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Uygulama
1. Temiz ve kuru alan.

2. Şeffaf astarı çıkarın. Kirlenmeyi önlemek için uygulama öncesi ikincil yüzeye koymayınız.

3. Halo XL jelini yaranın ortasına gelecek şekilde yerleştirin.

4. Hafif baskı uygulayın, uygulama esnasında germeyin.

5. Hastayı değerlendirmeye devam edin ve göğüs bandının etkisini izleyin. Hastayı artan ağrı veya nefes alma                          
    zorluğu belirtileri açısından izleyin.

6. Gerekirse Halo Contasını tekrar kapatın.

7. Eğer ek torasik yaralar mevcutsa, 1-4. adımları başka bir Halo XL ürünüyle tekrarlayın.

8. Hastayı tedavi ve değerlendirme sonrası için acil bakım tesisine nakledin.

Ürün Açıklaması

Kullanım Endikasyonları

Kullanım Amacı/İstenen Amaç

Hasta Profili

Halo XL’ler yapışkan bir hidrojel tabakası ve yapışkan (lateks olmayan) bir arka tabakadan oluşan tıbbi cihazlardır. Halo 
XL’ler hiçbir tıbbi madde içermez ve hayvan veya insan türevlerinden üretilmez. Halo XL’ler sıvılara karşı geçirgen 
olmayıp yarayı kapatır. Halo XL’ler, hastanın bir sağlık kuruluşuna nakledilene kadar kullanılmak üzere tasarlanmıştır; 
nakilden sonra hasta değerlendirmesi ve bakım sonrası için çıkarılır.

Halo XL’lar yaraları kapatmak ve korumak için tasarlanmıştır. Pansumanı dikişlerin ve diğer birincil yara kapatma 
yöntemlerinin yerine kullanmayın. Halo XL’ler tek kullanımlık bir üründür ve Halo XL’ler tekrar kullanma girişimleri 
kontaminasyon ve enfeksiyona neden olabilir.

Halo XL’ler, yarayı kapatmak ve mekanik bariyer sağlamak amacıyla kullanılan, emilmeyen ve steril olmayan oklüzif yara 
örtüleridir.

Halo XL’lar potansiyel torasik yarası olan hastalarda kullanılmak üzere tasarlanmıştır.

9. Kullanımdan sonra yerel tıbbi cihaz atık yönetmeliklerine uygun şekilde atın.
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Performans Özellikleri

Klinik Faydalar

Klinik İddialar

• Aşırı koşullarda ve sıcaklık aralıklarında, nem, plevra sıvıları ve/veya kan varlığında bile cilt yüzeyine yapışır.

• Yarayı kirletebilecek hava, sıvı veya döküntülerin girme riskini azaltır.

• Acil durumlarda hastanın sağlık kuruluşuna nakledilene kadar ek süre sağlar.

• Üreticinin talimatlarına uygun olarak uygulandığında yaranın çevresini etkili bir şekilde kapatır.

• Yarayı kirletebilecek sıvı, hava ve döküntülere karşı geçirgen değildir.

• Pansuman, yaranın çevresini etkili bir şekilde kapatacak, onu örtecek ve koruyacak şekilde tasarlanmıştır.

• Göğüs boşluğunu kapatır ve dış ortamdan yaraya girebilecek sıvı, hava ve döküntülere karşı geçirgen değildir.

Kontrendikasyonlar
Ameliyat sonrası uygulamalarda kullanmayınız.

Uyarılar
• Halo XL’ın yaranın çevresini tamamen kapatarak hava, sıvı ve döküntülerin girmesini önlediğinden emin olun.                           
    Göğüs yaralanması olan kişiler değerlendirme için derhal bir sağlık kuruluşuna veya travma merkezine götürülmelidir.

• Halo XL’ı dikişlerin ve diğer birincil yara kapatma yöntemlerinin yerine kullanmayın.

• Halo XL’ı tekrar kullanma girişimleri kontaminasyona ve enfeksiyona neden olabilir.

• Kullanımdan sonra yerel tıbbi cihaz atık yönetmeliklerine uygun şekilde atın.

• Çıkıntılı nesnelerin üzerine koymayın, aksi takdirde yaralanma daha da kötüleşebilir.
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